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CHAPTER V 

CONCLUSION AND SUGGESTIONS 

This chapter is divided into two main parts: conclusion and suggestions.  

5.1 Conclusion 

        After conducting the research, the writer found out that the research 

subjects made errors in pronouncing the English voiceless palatal fricative 

consonant which show that there were problems encountered by the eighth 

semester students of the English Department at a private university in East 

Java in pronouncing the English voiceless palatal fricative consonant. 

However, the finding also shows that these problems happen not because 

they cannot pronounce the [ʃ] sound correctly, but rather because they are 

careless or unaware of how to pronounce the words correctly. In other 

cases, the subjects also want to lessen the pronunciation burden especially 

in pronouncing the cluster with [ʃ]. 

 From 1130 target words containing voiceless palatal fricative both 

in the individual sound and cluster, the total number of errors in the 

individual sound is 248 out of the 790 targeted words. While in the cluster 

with [ʃ], the total number of errors is 141 out of the 340 targeted words. 

The problems they encountered, starting from the most to the least, 

were the problem with the (1) place of articulation in which the subjects 

changed the voiceless palatal fricative sound into voiceless alveolar 
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fricative sound [s], (2) cluster with [ʃ] at the final position, (3) cluster with 

[ʃ] at the initial position, (4) manner of articulation in which the subjects 

changed the voiceless palatal fricative sound into voiceless palatal 

affricates sound [ʧ], (5) miscellaneous error in the individual [ʃ], (6) 

voicing in which the subjects changed the voiceless palatal fricative sound 

into voiced palatal fricative sound [ʒ], (7) place of articulation and manner 

of articulation in which the subjects changed the voiceless palatal fricative 

sound into voiceless velar stops sound [k], and (8)miscellaneous error in 

cluster with [ʃ]. 

In the miscellaneous error in the individual [ʃ] and in cluster with [ʃ], 

the research subjects changed the target words into another sound having a 

different meaning. 

5.2 Suggestions 

After concluding the results of the study, the writer would like to give 

some suggestions as follow: 

a. For the English Department 

They should provide a pronunciation course to accommodate students’ 

need for correct pronunciation of English sounds. The pronunciation 

lecturers can identify the problems the students encounter and prepare a 

lot of exercises for the students to overcome these problems. 
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b. For the lecturers of the English department 

They should teach their students how to pronounce the English sounds 

correctly, especially the English voiceless palatal fricative consonant in 

individual sound and cluster. In order to teach them how to pronounce 

the sound correctly, they can use pictures of the facial diagram or other 

media. 

c. For students of the English Department 

They should be more aware of their pronunciation skills and they 

should always have a motivation to improve their skills in pronouncing 

English sounds. Besides learning in the classroom, the writer also 

suggests that students should do self-study outside the classroom. 

d. For the further researchers 

Future researchers are expected to extend the research by researching 

other English sounds that potentially cause problems to Indonesian 

learners.



61 
 

BIBLIOGRAPHY 

Algeo, J. (1978). What consonant clusters are possible. Words, Vol. 29, 206 -224. 

Retrieved from 

www.tanfordonline.com/doi/abs/10.1080/00437956.1978.11435661  

Cambridge. (2008). Cambridge Advanced Dictionary. Italy: Cambridge 

University Press. 

Coxhead, P. (2006). Natural language processing and application: Phones and 

phonemes. Retrieved from http://www.cs.bham.ac.uk>NLPA-Phon1 on 

May 24
th

, 2017 10.35 AM 

Curtenden, A. (2014). Gimson’s pronunciation of English. New York: Routledge. 

Dalton, C. & Seidlhofer, B. (1994). Language Teaching Pronunciation. New 

York: Oxford University Press. 

Francis, W. N. (1958). The structure of American English.  New York: The 

Ronald Press Company. 

Fauzi, F. (2014). Error Analysis of Sundanese English Pronunciation on Fricatives 

Sound. Al-Turas, Vol. XX No.1, 199-217 

Gut, U. (2009). Introduction to English phonetics and phonology. Germany: Peter 

Lang 

Harmer, J. 2004. The practice of English language teaching 4
th

 edition. England: 

Longman. 

Hornby, A.S. (2005). Oxford Advanced Learner’s Dictionary 7
th

 Edition. New 

York: Oxford University Press. 

James, C. (1980). Contrastive analysis. England: Longman. 

Kelly, G. (2000). How to teach pronunciation. England: Pearson. 

Keraf, G. (1982). Tatabahasa Indonesia. Jakarta: Nusa Indah. 

Krashen, S. (2013). Second language acquisition theory, applications, and some 

conjectures. Mexico: Cambridge University Press. 

Macdonald, S. (2015). Pronunciation. Retrieved from 

https://www.vu.edu.au/sites/default/files/campuses-services/pdfs/ASD-

Pronunciation.pdf on March 7, 2017. 

http://www.tanfordonline.com/doi/abs/10.1080/00437956.1978.11435661
https://www.vu.edu.au/sites/default/files/campuses-services/pdfs/ASD-Pronunciation.pdf
https://www.vu.edu.au/sites/default/files/campuses-services/pdfs/ASD-Pronunciation.pdf


62 
 

Mnao,  A. K. (2015). Production of the English dental fricatives by the English 

learners at Bali Star Academy. Retrieved from: 

http://download.portalgaruda.org/article.php?article=365848&val=937&

title=PRODUCTION%20OF%20THE%20ENGLISH%20DENTAL%20FR

ICATIVES%20BY%20THE%20ENGLISH%20LEARNERS%20AT%20BA

LI%20STAR%20ACADEMY  

Murcia, M. C., et al. (1996). Teaching pronunciation: a reference for teachers of 

English to speakers of other languages. New York: Cambridge University 

Press. Retrieved from: http://books.google.co.id 

Ngadiman, A. (2015). Metode penelitian pengajaran bahasa. Sidoarjo: Laros. 

O’Connor, J.D. (1970). Better English pronunciation. Cambridge: Cambridge 

University Press. 

Ramelan. (1985). English phonetics. Semarang: IKIP Semarang Press. 

Richards, J. C. (2014). Perspectives on second language acquisition. New York: 

Routledge. 

Slametmuljana. (1969). Kaidah Bahasa Indonesia. Flores: Nusa Indah. 

Tamah, S. M. (2012). Pronunciation. Surabaya. 

tata bahasa Indonesia. Fonem Bahasa Indonesia. 

https://sites.google.com/site/tatabahasaindonesia/fonem-bahasa-indonesia 

3/12/2017 1:47 PM 

Wardhana, I K. (2014). Kesalahan artikulasi phonemes Bahasa Inggris mahasiswa 

prodi Bahasa Inggris UNMAS Denpasar: sebuah kajian  fonologi 

Generatif. Jurnal Bakti Saraswati Vol. 03 No. 02. September 2014, 77-87. 

Yoshida, M. (2014). Understanding and teaching the pronunciation of English. 

Retrieved from teachingpronunciation.weebly.com  

Yule, G. (2006). The study of language. Cambridge: Cambridge University Press. 

 

 

http://download.portalgaruda.org/article.php?article=365848&val=937&title=PRODUCTION%20OF%20THE%20ENGLISH%20DENTAL%20FRICATIVES%20BY%20THE%20ENGLISH%20LEARNERS%20AT%20BALI%20STAR%20ACADEMY
http://download.portalgaruda.org/article.php?article=365848&val=937&title=PRODUCTION%20OF%20THE%20ENGLISH%20DENTAL%20FRICATIVES%20BY%20THE%20ENGLISH%20LEARNERS%20AT%20BALI%20STAR%20ACADEMY
http://download.portalgaruda.org/article.php?article=365848&val=937&title=PRODUCTION%20OF%20THE%20ENGLISH%20DENTAL%20FRICATIVES%20BY%20THE%20ENGLISH%20LEARNERS%20AT%20BALI%20STAR%20ACADEMY
http://download.portalgaruda.org/article.php?article=365848&val=937&title=PRODUCTION%20OF%20THE%20ENGLISH%20DENTAL%20FRICATIVES%20BY%20THE%20ENGLISH%20LEARNERS%20AT%20BALI%20STAR%20ACADEMY
http://books.google.co.id/
https://sites.google.com/site/tatabahasaindonesia/fonem-bahasa-indonesia

